CANVAS SHOTGUN CASE 48" GREEN

BOB ALLEN CANVAS SHOTGUN CASE The Bob Allen Canvas Series Cases is
built from a rugged canvas duck exterior with a top grain leather trim. The
harness leather sling is designed for over the shoulder or hand carry. A leather
tip is added for extra protection at the muzzle end of the case. A quilted
flannel lined interior with thick cotton batting provides a soft bed for your
firearm. A self-repairing nylon zipper and a 10"x4.5" accessory pocket add the
final touches. FEATURES: Heavy-duty, water-resistant canvas duck exterior
Quilted flannel lining with cotton batting Leather spine & sling Leather tip for
added protection at the muzzle #10 Self-repairing nylon zipper track Lockable,
double antique brass zippers w/leather zipper pulls 10"x4.5" exterior
accessory pocket

Attributes

¢ Name: CANVAS SHOTGUN CASE 48" GREEN
e Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113046

o Mfr. No.: 14534

¢ Color: Green

¢ Material: Canvas

e Size: 48

¢ Style: Shotgun

¢ Delivery weight: 1.089kg
¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 229mm

¢ Shipping length: 1,346mm
e UPC: 617867117125
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Sicherheitshinweise fur den BOB ALLEN CANVAS
SHOTGUN CASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BOB ALLEN CANVAS SHOTGUN CASE. Dieser Koffer wurde
entwickelt, um deine Schrotflinte sicher zu transportieren und zu lagern. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Der Koffer ist ausschlieBlich flr den Transport und die Lagerung von Schrotflinten geeignet.
Vergewissere dich, dass die Waffe immer entladen ist, bevor du sie in den Koffer legst.
Halte den Koffer auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Koffers auf Risse oder Beschadigungen.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Koffer immer geschlossen ist, wenn er nicht benutzt wird.

¢ Verwende den Trageriemen nur, wenn du den Koffer sicher tber die Schulter oder in der Hand tragst.
¢ Bei schlechten Wetterbedingungen, wie starkem Regen, lagere den Koffer an einem trockenen Ort.

¢ Verwende den Koffer nicht, wenn er beschadigt ist oder der Reiverschluss defekt ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Waffe:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Entferne alle Zubehorteile, die nicht im Koffer verstaut werden sollen.

Verpacken der Waffe:

o Offne den Koffer vollstandig.

o Lege die Waffe vorsichtig in das Innenfutter aus gestepptem Flanell.

o Achte darauf, dass der Lauf der Waffe in die richtige Richtung zeigt und nicht gegen die
Innenwande des Koffers stoft.

SchlieBen des Koffers:

o SchlieBe den Koffer sicher mit dem selbstreparierenden NylonreiBverschluss.
o Stelle sicher, dass alle Reiverschlisse vollstandig geschlossen sind.

Transport des Koffers:

o Nutze den Trageriemen aus Rindsleder, um den Koffer bequem zu tragen.
o Halte den Koffer mit beiden Handen, wenn du ihn tragst, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Koffer gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien.
e Wenn der Koffer beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er sicher
entsorgt wird, um Missbrauch zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu deinem Produkt, wende dich an den Kundenservice des Herstellers.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung deines BOB ALLEN CANVAS SHOTGUN
CASE zu gewabhrleisten. Dein Schutz und die Sicherheit deiner Waffe haben hochste Prioritat.



Safety Instructions for Bob Allen Canvas Shotgun
Case

Introduction

Thank you for choosing the Bob Allen Canvas Shotgun Case. This product is designed to provide safe and secure
storage for your shotgun. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the shotgun case is suitable for your firearm's size and type.

¢ Always inspect the case for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and transportation.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of accidental discharge if firearms are improperly stored.
o Risk of damage to the firearm if the case is not used correctly.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the case.

Use the leather tip of the case to protect the muzzle from damage.
Ensure the zipper is fully closed before transporting the case.

Do not overload the accessory pocket; it is designed for small items only.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Always supervise children around firearms and
firearm storage.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o No installation is required. The case is ready for use upon purchase.

¢ Usage:

o

Open the case using the selfrepairing nylon zipper.

Carefully place the unloaded shotgun into the case, ensuring it is positioned correctly.
Close the case securely, ensuring the zipper is fully engaged.

Use the leather sling for carrying over the shoulder or by hand.

Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions
¢ Dispose of the shotgun case in accordance with local waste disposal regulations.

e If the case is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not burn the case, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact your local EU consumer safety authority.



Guide de Sécurité pour le Housse de Fusil Bob
Allen

Introduction
Merci d'avoir choisi la housse de fusil Bob Allen. Ce produit a été concu pour protéger votre arme a feu tout en

assurant la sécurité de son utilisation. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des précautions
spécifiques et des recommandations pour l'installation et I'utilisation de la housse.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la housse est toujours utilisée conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état de la housse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais d'objets lourds ou tranchants sur la housse.

Range la housse dans un endroit sec et frais, loin de la lumiére directe du soleil.

Ne laisse jamais d'enfants sans surveillance prés de la housse ou de I'arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la housse uniguement pour le transport d'armes a feu et d'accessoires de chasse.
Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de la placer dans la housse.

Vérifie que la fermeture éclair est complétement fermée avant de transporter la housse.
Evite de surcharger la poche d'accessoires pour assurer une manipulation sécurisée.

Ne pas utiliser la housse si elle présente des signes de dommages ou de déchirures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Déplie la housse et assuretoi qu'elle est propre et séche.
o Place I'arme a feu dans la housse avec le canon vers |'extrémité appropriée.
o Assuretoi que I'arme est bien positionnée pour éviter tout mouvement pendant le transport.

o Utilisation :

o Utilise la sangle en cuir pour porter la housse a I'épaule ou a la main.

o Pour un acces facile, utilise la poche d'accessoires pour ranger les petits objets comme des
cartouches ou des outils.

o Lorsque tu ne transportes pas la housse, rangela dans un endroit sécurisé, hors de la portée des
enfants.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas la housse dans les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en toile et en cuir.

¢ Sila housse est endommagée audela de la réparation, contacte un centre de recyclage approprié pour
des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la housse de fusil Bob Allen, consulte les
ressources disponibles sur le site web de I'entreprise ou contacte un point de vente autorisé.



En suivant ces directives, tu peux profiter de ta housse de fusil en toute sécurité tout en protégeant ton arme.
Merci de respecter ces mesures de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Custodia
per Fucile Bob Allen

Introduzione

Grazie per aver scelto la Custodia per Fucile Bob Allen. Questo prodotto & progettato per proteggere il tuo fucile
e facilitarne il trasporto. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare la custodia.

Controlla regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la custodia se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Tieni la custodia lontano dalla portata di bambini e animali domestici quando non € in uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Controllo del Fucile: Prima di inserire il fucile nella custodia, assicurati che sia scarico e privo di
munizioni.
¢ Chiusura della Cerniera: Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa prima di trasportare la

custodia.

¢ Trasporto: Utilizza la tracolla in pelle per trasportare la custodia in modo sicuro. Se trasportata a mano,
assicurati di mantenere una presa salda.

¢ Protezione Aggiuntiva: Fai attenzione alla punta in pelle, che offre una protezione extra. Non forzare la
custodia oltre il suo limite di capacita.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di esporre la custodia a condizioni estreme, come umidita eccessiva o

temperature elevate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Fucile:

o Assicurati che il fucile sia scarico.
o Controlla che non ci siano munizioni nella camera o nel caricatore.

2. Inserimento del Fucile nella Custodia:

o Apri completamente la custodia utilizzando la cerniera.
o Inserisci delicatamente il fucile nella custodia, assicurandoti che sia ben posizionato e protetto.

3. Chiusura della Custodia:

o Dopo aver inserito il fucile, chiudi la cerniera con attenzione.
o Verifica che la cerniera sia completamente chiusa e che non ci siano parti del fucile esposte.

4. Utilizzo della Tracolla:

o Regola la tracolla in pelle in base alla tua altezza e preferenze.
o Indossa la tracolla sulla spalla o utilizza il manico per il trasporto a mano.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la custodia non & piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Controlla se ci sono programmi di riciclo disponibili per materiali come tela e pelle.
¢ Non abbandonare la custodia in luoghi pubblici o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o a visitare il sito ufficiale di Bob Allen. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e protetto della tua Custodia per
Fucile Bob Allen.
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